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Note du Direcﬁeur‘exécutif

Le projet de protocole sur la prévention de la pollution de la Méditerranée par
les opérations d'immersion effectuées par les navires et adronefs, dont le texte, avec
ses annexes techniques I, II et III, est joint & la présente note, a été élaboré sous
les auspices de la délégation espagnole. ILe projet de protocole et les annexes sont
soumis aux participants pour examen préliminaire. On pense qu'ils pourraient &tre
adoptés, en méme temps que la. Convention cadre, par une conférence de
plénipotentiaires'l/? ‘ .

1/ Voir UNEP/WG.2/4.

GE.74~12559
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. PROJ ET DE PROTOCOLE SUR LA PREVENTION DE LA POLLUTION,DE LA MER.

mmmmm PAR LES OPERATIONS D'IMMERSION EFFECTUEES PAR LES
. - NAVIRES BT AFRONEFS . . |

Présenté par Ia?délégatiohfespagnole, ‘ .

Article 1

Les Partles aw Protocole s engagent a prendre toutes les mesures poss1b1es pour
+ prévenir la pollution de la mer Méditerranée par 1'immersion de substances ou matériaux
susceptlbles de mettre en danger la santé de 1' homme, de nuire aux ressources biologigues,
T4 la faune et a 1a flore marines, 'de porter. attelnte aux agrements ou, de gener toutes
autres utlllsatlons 1eg1t1mes de.la mer (art. 1 L)

¢

Article 2

-

La zone d'appllcatlon du présent Protocole est celle prevue dans 1'article ... de
Conventlon. '_ii; )

AT s

2. Les partles conv1ennent de mettre en oeuvre les mesures qu elles auront adoptees
de maniére qu'il n'y dit pas détournement délibéré des opérations d'immersion vers des’
zones maritimes situées en dehors de la zone d'appllcatlon du present Protocole.

(art. 3.05 art. 3. R)

Artlcle 3

Aux fins du présen% Piotocole R

[1.. "Immers1on" s1gn1f1e tout deversement dellbere dans la mer de substances ou
de materlaux au moyen ou a partlr de nav1res ou d'aeronefs, autres que 't ] : {
- \-
a) tout rejet qui resulte acce5301rement ou qui est 1la sulte de la marche normale
des nav1res et aéronefs ou de leurs apparelllages, A

b) le depot de substances ou de materlaux 3 'des fins autres que 1eur seule élimi-
tlon, pourvu qu'il ne soit pas 1ncompat1b1e avec l'dbget du present Prbtocole]
« 19-1.0; art. 4-1. R) -

0u ’ ' , ' - - ‘ . ) R -

[1. . "Immersion" signifie : . e s .

a) Tout rejet délibéré dans la mer de déchets et autres matidres & partir de navires,
a€ronefs, plates-formes ou autres ouvrages placés en mer; :
b) tout saboxdage en mer de nav1res, aeronefs, plates—formes ou autresavrages
placés en mers _ - . - :

Le terme "immersion" ne vise pas :
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. a) Le rejet en mer'de déchets -ou autres matidres résultant ou provenant de
1'exploitation normale de navires, aéronefs, plates-formes et autres déchets ou'autres
matieres transportés par ou transbordés sur les navires, aéronefs, plates-formes ou
autres ouvrages plaqégven_meruqui:spny‘ﬁ%iiisés7pourql?immersioane.ces matieéres ou -
provenant du traitement de tels déchets ou autres matidres 4 bord désdits navires,
aéronefs, plates-formes ou ouvrages; . . RETRN R
b) Le dépdt de matidres & des fins autres que leur simple élimination sous
réserve qu'un tel dépdt n'est pas incompatiblé avec l'objet du présent Protocoled]
(erte 3:13) - o
[2, ""Navires et aéronefs" signifie bitiments de mer et engins volants de quelque
type que ce:soit. Cette expressidén recouvre également les-engins sur coussin d'air, les
engins flottants - qu'ils soient anto~propulsés ou.non - et les plates-formes fixes
ou flottantes] (art. 19-2.0; art. 4-2 R) . - :

ou

‘[2. "Navires et 'aéronefs" signifie véhicules circulant sur 1'eau, dans ‘1'eé.v,, ou
dans les airs, quel qu'en soit le type.¢CetteAexpression englobe les véhicules sur . .~
coussin d'qir,et_les;épgiﬁs‘floftdnts,~qu’i1s soient auto-propulsés ou non] (art. 3—2.L%

3. "Mer" signifie la mer Méditerrande, telle qu'elle a &té d&limitde dans
1'article ... de la Convention. o : ‘ R

Lot

4. "Commission" signifie la Commission établie dans l'article ... de la Convention. °
N . S . ETI N

Article 4

e o

L'immersion. dans la’mer ‘d&s substances -ou iatériaux énumdrés 3 1'Annexe I -du
présent Protocole est interdite. (art. 4-1 ai L; 5.0; art. S,R) R SRR

Article 5
L'immersion dans la mer des substances ou matériaux énumérés & 1'Annexe II du

présent Protocole est subordonnée, dans chaque’ cas, 3 la délivrance préalable par les
auigités nationales compétentes d'un permis:spécifique. (art. 4-1-b.L) C

T !

Article 6

L'immersion dans la mer de toute gutre‘substance ou matériau est subordomnde 2 la
délivrance préalable par les autorités nationales compétentes d'un permis général.
(art. 4-1-c.L) ' . ‘ ) . ! :

1

Article 7 | . g A L -
Les permis visés aux ‘articles 5 et 6 ne seront @é1ivrés qu'apres un examen abtentif
de. tous les facteurs énumérés & 1'Armexe ITIT :du présent Protocole.(art,-4-23L)
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’ ‘ticle 8

Les dispositions des articles 4, 5 et 6 ne s'appliquent pas en cas de force majeure
due aux intempéries ou & toute autre cause lorsque la sécurité de 1a vie de 1'homme ou
d'un navire ou d'un aéronef est menacée. Dans ces cas, les déversements seront immédia-
tement notifiés 3 la . Commission avec tous les détails concernant les circonstances, la
nafure et les quantités des substances ou matériaux immérgés.(art. 8-1.0; art. 8-R)
Article 9

: [En cas de situation critique, [ayant un caractére urgent' et. exceptionnel], si une
Partie estime qu'une substance ou matériau figurant 3 1'Annexe I du présent Protocole ne
. peut &tre éliminé & terre sqns'}isque ou préjudices inacceptables, [notamment pour la :
sécurité de la vie de 1'homme], elle consultera immédiatement la Commission. La Commission
recommandera des méthodes de stockage ou les moyens de destruction ou d'élimination les
Plus satisfaisants selon les circonstances. La Partie informera la Commission des mesures .
adoptées en applichtion de ces reécommandations. [Ces 'mésures ne porteront pas atteinte aux
intéréts des autres Parties.| Les Parties s'engagent .2 se préter mutuellement assistance

&ns de tellessituations] (art. 9.0; art. 9.R)

oy _ L
[Une Partie peut délivrer un permis spécifique eﬁ dérogation & 1l'article 4 dans des
cas d'urgenceé qui présentent des risques inacceptables pour la santé de 1'homme et pour
lesquels aucune autre solution n'est possible.. Avant de ce faire, la Partie consultera
tout autre ou tous:autres Pays qui pourraient en &tre affectés ainsi que la Commission
_qui, apres avoir consulté les autres Parties et organismes interngtionaux concernés,
recommandera dans les meilleurs délais & la Partie les procédures les plus appropriées &
adopter. La Partie suivra ces recommandations dans toute la mesure du possible en fonction
du temps dont elle dispose pour-prendre les mesures nécessaires et compte tenu de 1'obli-
gation générale d'éviter de causer des dommages au milieu marin; elle informera la
Commission des mesures qu'elle aura prises. Les Parties s'engagent 2 se préter mutuellement
: assistance.dansfdeﬁtelleg circopstancésﬂ (art. 5-2,L) . '
Article 10 .. . :
1l. . Chaque Partie ﬁésigne41‘auto:ité‘nationélé.comﬁéténte pour :
a) délivrer 1es.permis'spécifiqués visés & 1’afticle'5;‘r‘
) délivrer les permis généraux visés 3 l'article 6;
i c) -enregistrer la nature et les quantités-de toutes les substances ou matériaux
' dont 1'immersion est autorisée; ainsi que le lieu, la date et la méthode @' immersion.
{ (art. 6:1.L) | I S

’
' .

2.  Les autorités nationales compétentes'de chaque Partie délivreront les permis visés ~
aux articles 5 et 6 pour les substances ou matériaux. destinés & 1'immersion: -

a) chargés sur son territoire; . o _ A
i . N . [ - . . B
b) chargés par un navire ou un aéronef enregistré sur son territoire ou battant son
pavillon [ou opérant sous son autorité], lorsque ce chargement a lieu sur le territoire
d'un Etat non Partie au présent Protocole. (art. 6-2.L) .

'
‘ | ‘ N
.
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Article 11 | ) . - . - ’ . 

“ i PEN

- 1. .Chaque partie adopte.les-mesures requises pour 1la mise en oeuvre. du présepi:-
P_ro'toco'le 3 -tous s S e et o ' PR . Sho.o,L. . R .

. L “ . -
A -

sur son ‘territoire ou battant son.pavillon

7

s

a) .les navires.et adronefs énregistrés
ou opérant sous son autorité]; T '

-~ e -

b)  les navires et aéronefs chargeant sur son territoire ‘des substances ou

matériaux qui ‘doivent &tre immergés;, ' ;
¢) les navires et aéronefs.[relevant de sa juridiction et] présumés effestuer” - .

des opérations d'immersion [dans les-limites de sa mer territozialé]. (art. 7-1.L; -

art. 15-1.0;.art, 15-1.R) .. . -,

- [a. . Rien dams 'J:éuprésent. P:c:oto;oolle me porte atteinte 3 1'immmité -d'Etat . ‘
- attachée -3 certains navires et aéronefs en vertu du droit international.] .(art. 15-6.0;

156.3) S e S
ou : L e Co o :

.-[2,.. .Le ‘présent -Protocole ne s'applique pas aux navires et adronefs jouissant de
L' immmitd A'Bbet qui leur. est conférde par le droit international. Néanmoins; chagque
Partie, par 1'adoption de mesures approprides, veille & ce -que. de tels naviresg et

- aéronefs [dont elle est propriétaire, ou utilisatrice]: [enregistrés sur som territoire,

" battant som’ pavillof ou.opérant sous’ son autorité], agissent de maniére conforme aux ,

buts et o*baectlfs du présént Protocole et informe la Commission en .conséquence.| .:. .
(ext. 7-4.1)° ~ - . R - . T

Chacune des Parties s'engage & dommer pour instruction. &.ses navires .et adronefs - -.-
d'inspection maritime ainsi ‘qu'aux autres services qualifiés de signaler & leurs o
autorités nationales tous incidents ou’situations [e;; haute mer | [dans 1a zone Ad'appli- . -
cation du Protocole], qui font ‘soupgonmer qu'il y a eu ou qu'il va y avoir immersion ~ |
- contraire aux dispositions_ du p:pe’senjtq Protocole. Cette Partie en informera, si elle le

,juhopportun, toute autre',P'ari;ieA intéressée. (art. 15-2.0; art. 15-2.R) '

Article-13

1. Aucune disposition du présent Protocole ne préjuge les positions Juridiques présentes
. ou futures de ‘toute Partie touchant le-droit.de la mer et la nature et 1'étendue de la . . /
. Juridittion des Etats cOtiers ou des'Etats du pavillon.i (art.'13.L) =~ = .

. 2. Aucune_des dispositions. du présent Protocole ne. porte a;tte,,i'nte au . droit de. chague
Partie d'adopter 4'autres, mesures, conformément au droit international, pour prévenir .
1'immersion en her. (art. 7-5.L) - : o o ) -

 Article 14

‘1. Chacune des:Parties au Protocole sera représentde dans-la’-Commission:lorsque .
celle-ci examine des questions en rapport avec le.Protocole.. - T St

. *
t
o P P I
- . i o
<. ; B %y
¢
i

1

- §
. - ‘
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2. la Commlsslon se réunira & 1nterva11es regullers pour examiner des questlons en
rapport avec le Protocole. De meme elle pourra Be reunlr “dans des 01rconstances

?pe01a1es,)1orsqu kN sera alnsl dec1de conformement a son Reglement 1n%erleur. -
art. 16.0 R oo , . C

. .
N o e L e e e b e -

krbicle 15 e o ‘ o

R . . o« o2

En ce qul concerne le present Protocole, la Comm1ss1on aura- pour m1s31on 2

e~ ’ o

a) d'exercer une survelllance generale sur la mlse en oeuvre “du Protocole,
(arto 17-3. 0) . . i . . ‘ e

/. oo

- ; b) ‘he recev01r et d'appre01cr les donnees relatlves ‘aux permls dellvres, confor—
'mement aux artloles 5 et 6 et aux 1mmerslons operees' (art. 17-b, O) e :

e Co e :

c)~ d’examlner de fagon generale l'etat de 1a mer, l'efflca01te des mesures de

contrble qui ont &té adcptées, et la nécessité de toutes mesures complementalres ou
différentes; (art 17~c.

~ -

,.g). de falre des recommandatlons approprlees conformement l’artlcle N

¢

Jour le contenu des Annexes et d'adopter les amendements qui
5.

,devront etre effect (art 17-e- 0) O : T LT

*
'

. . ) PR
Y _e)__ﬂ ‘de tenlr‘ é.
és
AN Al (‘\

1

) de demander la oonvocatlon d'une conférence aux fins de réviser le Protocole,

) de rempllr toutee autres fonctlons en . tant que de bes01n,auX»te:mes du presen

'Protocole.(art. 17-e.0)

A:ct:j_cle 16 RN R ST : I R U PR

: .- . . . .
:

.de. Ia Commlsslon‘peut sur- dec1slon d’une maaorlte des deux tlers, demander au

" Gouvernement Hepos1ta1re de convoquer une conference ‘aux Tins de réviser le present
Protocole.(art. 25 0)- :

2, La Commlss1on peut a 1'unan1m1te modlfler 1es Annexes du present Protocole. Ces -
amendements . §ntreront en vigueur sur approbation unanime de toutes les Parties.

(art. 18~2 0 T A A S RS o .

Artlcle 12 o ' oL

i _— B . . S \ .
Le présent Protocole sera ouvert & ....yeveeesudiv.,du o R TN\ & B4 AT

a la signature des'Etats invités & la Conférence de 1! envxronnement dans.1'écorégion

de la mer Medlterranee, qui s'est tenue 3 Barcelone AU e vanrvonnnsos, au ..

et qul ont signé'la Convention. (art 20.0) .

. - A Lot e e N . o ~.{)4‘, e AT S . . . .- - . . =
Artlcle 18 v e P T,uw- ) e

P N i —— e, . . P . ¢ . > - .

i

gon’_nnooo,

Le présent Protocole sera soumis & ratlflcatlon, acceptatlon ou’ approbatlon. Les
JAnstruments de ratlflcatlon, d'acceptation. ou, d'apprpbeolon eerqqﬁ,deposes aupres du

Gouvemement de rov---.uoococ v O W =

- AN R

i

B T N S e . B esetey Sy ek L@ S 3D
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A:Qicle 19
Apres e '. el oo .—. aey 1e presen‘b Pro‘bocole sera ouvert Y 1’adhes:.on de ‘tou'b Etat
visé & 1'artlcle "17.  Les Partles pourront-3. 1’unan1m1te Anviter d'autres Etats a
adhérer ‘ad Protocoles” Les instruments d‘adhes1on seront deposes auprés du
Gouvernement de,u............... (art 22.0)" ‘ :
- . . . ’ . ™~ : "‘

.Ar'blole 20. . o, . “ - S : -. E R o ¥ a - R

4 -

=

1. Le present Protocole entrera en v:Lgueur le trentleme jour qu.'L sulvra 1a date du

Aépdt AU voveveronn reo Ainstrument de’ ratification, d'accepta,tlon, d'approbatlon ou !

d‘adhe31on. . i - 1 . : \ - e ‘
X : . , -

2. Pour chacun des Etats qui, ratl;f'lera, acceptera -ou approuvera le: present Protocole

“ou y adhérera aprés le Aépdt AU eeees ; anane 1nstrument de ratification, d'accep‘batlon,

d*approbation: ou d'adhes:.on,' le Protocole entrera en v:Lgueu:c le trentidme jour apres °

le dépdt, par ce‘b Eta‘c de .son instrument de ratlflca.t.lon, d'acceptatlon, d'approbatlon
ou d'adhe31on... L T e

2""-_~

v

Article 21
A tout ﬁbinent au ioeii‘h de deux "ens apres la date d'entree en v:.gueur du presen‘t;
Protocole a l'egard d'une Partie, cette Partie pourra dénoncer le Protocole par noti-
fication écrite adréssée au Gouvernement dépositaire.. Toute dénonciation prendra effet o
un an aprés la date 3 laquelle elle aura été regue. . (art 24 O)

‘ Article 22 "',:
i Le gouvernemen‘b depos:,talre av1sera les Partles et 1es Etats v;l.ses - 1'a1'"hlcle 17

a) des s:.gna‘bures du présent Protocole et du aépdt des :Lnstruments de ratification’

d'acceptation, d'appro’batlon ou d'adhes:.on, conformément- aux- a.rtlcles 174 18 e’b 19, N
b) de la d.ate a 1aque11e 1e _preseqt Protocole entrera en V:Lgueur, ooni‘omement

4 1'article 20 : : . :

. c) ,Gu dépdt des "notifica‘hions de dénonciation, oon-foi'méinent é'l'article 21, .

a)- du depot ‘des notlflcatlons d’approbatlon des amendements aux Annexes du. .

) present Protocole et la date &° entree en v1gueur desdits ' amendements, conformément

a l'article 16-2. :

————Mlcj'ez ,; . ',\.;.,.‘ e e - 'V »
' L‘orlglnal du presen’b Protocole - dont 1es ‘bextes a;nglals, a:cabe, espagnol et
) i‘ran(;als ‘font egalement ‘foi = sera depose aupres du Gouvernement de seerssredevetacaay
qui en adressera des coples certlflees conformes aux Parties et aux Etats visés 3
1l'article 17 et qui, aprés 1'entrée en vigueur du Protocole, remettra une copie certlflee
conforme au Secrétaire général des Nations Unies pour enreglstremen‘b et publlcaﬁlon,
conformement ) 1'a:ctlcle 102 de la Charte des. Na'blons Unies.. ~«. w: o7 e 1o .

En foi de quoi, les souss:.gnes, dument autorlses par 1eurs gouvernements .
respectlfs, ont signé le présent Protocole.

Fait a ...C-...‘.Oit’;0."'...‘." ;le“.QO"...-..QO.-",-OAOOO
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-Annexe™I - A A '

Les substances suivantes sont énumérées aux fins de 1'article 4 du Protocole.

- 1. Composés organo-halogénés et ' composés qui peuvent ‘donner naissance & de telles

. substances dans l'envirohnement;marin, a 1'exclusion de ceux.qui ne sont pas toxiques,

, ou-qui ‘se trans%ormént’rapidement dans la mer én substances biologiquement inoffensives.
(texte Oslo et Rome). b ‘ 4

© 2 Composés organo-siliciés et ‘composés qui peuvent donner naissance a de telles
.substances dans 1'environnement ‘marin, & 1'exclusion de ceux qui ne sont pas toxiques

- ou qui se transforment rapidement dans la mer en'substances'biologiquement inoffensives.
(texte Oslo et Rome), - - . yo ‘ ’ ' ] -

t
¢

: 3, MéréﬁreAet.coﬁposés‘dq ﬁei6ureI (texte Londres, Oslo et Rome). .

4. Cadmium et composé du cadmium. (texte iondies, Oslo et Rome).

.5. [2) Plastiques persistants et autres matériaux synthétiques persistants, pa
exemple filets et cordes, qui peuvent flotter ou rester en suspension .dans la mer,
" d'une fagon_qui ‘peut ‘géner matériellement 1a péche, la navigation ou d'autres utili-
sations 1égitimes de la mer. (texte Londres). . :

b) -Plastiqﬁes persiétants et autres matériaux synthétiqueé persistants qui
peuvent flotter ou rester-en suspension dans la mer, et qui peuvent .gravement géner la
péche ou la navigation,*qgminuef les agréments ou géner toutes autres utilisations

' légitimes de la mer. (texte Oslo et Rome )] o -

6. [a) Pétrole bruf;*fuel,‘cafburant diesel lourd.et'huiles de graissage, fluides
hydrauliques ainsi ‘que mélanges contenant ces produits chargés & bord pour &tre .
immergés. (texterLéhdres).» BT E o _

ot - -

. ’ b) Pétrole brﬁti et_hydrocarbures dérivés du pétrole, chai'gés & bord pour &tre .
immergés. : (texte proposé)] i e ‘ S
. - R .

. 7. [a) Déchets fortement radioactifs et autres matitres fortement radioactives

\ ,définies par 1'organisme international compétent en la matiére, actuellement 1'Agence

~ internationale de.l'énergie‘atomique, comme impropres &,1'immersion en raison de leurs.
{ effets sur la santé humaine, la bilogie ou dans d'autres domaines. ,(texte Londres). ..~

o ’

b) 'Substéncég'bu mété:iaui radioaétifs.~(texte"pr6posé)],

8. Matidres (6u substances) produites pour la guerre biologique et chimique sous
quelgue forme que ce soit (solidé, liguide, semi-liquide, gazeuse ou vivante).
(texte Londres). '

1]

'
. B
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'

9 Les paragraphes précédents -de la présente Amexg ne s'appliquent pas aux matériaux
ou substances qui sont rapidement rendues inoffensivés dans la mer par des processus’
physiques, chimiques ou bilogiques, pourvu :

i)  qu'ils n'altérent pas le gofit des organismes marins comestibles, ou ..

.1i) - -qu'ils ne’ présentent pas de danger pour la vie de. 1'homme.ni des animaux

- _s'ﬁfsw’domestiqu%s.'(textéfdé'Londres).J‘ -7 } :
10. Ia présente Annexe‘ne‘sgappiiqu? pas aux déchets et autres.matidres, tels les | o ;
boues- d'égout et les déblais-de dragage, gui.contiennent les substances. définies. aux 1
paragraphes:1 & 6 ci-dessus ¥ 1'état de contaminants en traces. L'immersion de ces - -

- :déchets; est sownise dux dispositions des Afnexes II ét III selon le,cas.'(tgxte Londres).

11. En c¢as de doute sur le.fait si une substance est rendue rapidement .inoffensive | .
dans la mer,-la Partie concernée aura recours & la procédure consultative prévue. 3
1'article ... (texte Londres). R . :

" -
v

‘exe IT .

: o - T L. v S el . - L ..
-Les substances et matériaux ‘dont 1'immersion nécessite des précautions spéciales.
sont "énumérés ci-apreés aux fins de. 1'article 5. ° : : : o

+

1. Substances et matériaux contenant des gquantités notables des matidres ci-aprés :
i . ' . . N “ . . .

i) | arsenic, plomb, cuivre et zinc, et leurs composés , -
oaalr ity - .- S s T . :

sl
. S

. 2.

i) " . cydhures et fluorures

LI
B

iii) . pesticides.et sous-produits de. pesticides non visés & l'annexe I. (texte
; Londres) . S L : : )

. ’

cet B _ Do o - T
2. ' Pour ila délivrance’ dé permis ren vue de’' 1'immersion de grandes quantités: d'acides.-
et de bases, il sera tenu compte de-la présence éventuelle dans les substances énumérées
au paragraphe 1 (texte Oslo) et ‘des -‘autres substances ci-aprds : béryllium, chrome, -

nickel et vanadium. (texte Londres et‘Rome)..

» -

9' - Conteneurs, ferraille ét autres déchets ‘v'oiﬁmi‘né{ﬁc' 'éusceptibiesi_d;étre: déposés au
fond de la mer et de constituer un sérieux obstacle & la péche ou 3 la navigation.
(texte Londres) c : :

A . o T e e e g
4. > Substances"qui, bien que non toxiques par nature,.peuvent devenir.nocives en raison /
- des ‘quantités’immergées;” ou ‘qui ‘sont de naturé 3 diminuer sensiblement. les agréments. 5

(texte Oslo et_Rome§ ' R ‘ o A . .

. oA . ’

L ;

5. [Déchets radioactifs ou autres matidres radioactives non comprises & 1l'annexe I.
Pour la délivrance des permis,d'immersion de ces matiéres, les Parties tiennent -dfiment
compte des recommandations de 1'organisme-international compétent en la matigre, .
actuellement 1'Agence internationale de 1'énergie atomigque. (textg_Londres)] ’

i : : A R : ; . . ]

e,

e
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Les dlSpOSltlons qu1 doivent Btre prlses en con31deratlon pour etabllr les critdres
régissant la délivrance des autorisations d'immersion de matleres, suivant ‘les ‘dispo-
sitions des artlcles 6. et 7, sont notamment 1es su1vantes .

3
A

A, Caracterlsthues et comp031tlon de la matlere

-

P

! 1. Quantité totale immergée et comp051tlon moyenne de la matiére (par exemple, par an).

. “ ~
1

W 2. Forme, par exemple sollde, boueuse, 11qu1de ou gazeuse. e el

3. » Proprletes phy31ques (telles que solublllte et den31te), Chlml ues et blochlmlques
(telles que demande en oxygene, éléments nutrltlfs) et blologlques telles que presence )
de virus, bacterles, levures, para51tes).‘ -

~ .

hY

‘. Tox:Lcrbe. e ' e e e - B - .

5. . Per51stance,: phy31que, chlmlque et blologlque.

-

6. Accumulatlon et transformatlon blologlque dans les matleres et sedlments blolognques.

T. Sen81b111te aux tranformatlons phy31ques, chlmlques et blochlmlques et 1nteractlon'
dans le mllleu aquatique avec d'autres matleres organiques’ et 1norgan1ques dlssoutes.

8« Probablllte de contamination et autres alteratlons dlmlnuant la Valeur commerolale
des  ressources. marlnes (p01ssons, mollusques et crustaces, etc.)

A e o T

, B - 4 ~ RS

‘B; Caraoterlsthues du lieu d’lmmer31on et methode de dépdt

1. Emplacement (ccordonnees de la zone d'lmmer81on, profondeur et dlstance des cdtes),
situation par rapport & d'autres emplacements (tels que zones d'agrement de fral,
de culture et de peche, et ressources exp101tables).

2. Cadence d'evacuatlon de la_ matlere (par exemple, quotldlenne hebdomadalre,

‘uensuelle) S o

-~

3. Méthodes d'emballage et de oondltlonnement 1e cas échéant.
\ 4. Dilution initiale reallsee par 1a methode de décharge proposee.'

5. Caraoterlsthues de dlsper31on (telles qu'effets des courants, des marées et du
vent sur le déplacement horizontal et le brassage vertlcal). )

6. Caractéristiques de 1l'eau (telles que temperature, ph, salinité, stratlflcatlon,
indices de pollution : notamment oxygene dissous (OD) ‘demande biochimique en oxygeéne
(DBO), demande chimique en oxygene (DCO) présence d'azote sous forme organigue ou
minérale et notamment presence d'ammoniaque, de matidres en suspension, autres matidres
nutritives, productlv1te) ‘ . . ,

7. Caractéristiques du fond (telles gue topographie, caractéristiques géochimiques

et géologiques, productivité biologique).
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8. . Existence et effets d'autres immersions prathuees dans la zone d'lmmerSJOn

(par §xemp1e, relevés 1nd1quant la presence de métaux lourds et teneur en carbone orga- "
nlque . NI L . , A

by ) e

9. Lors de la dellvrance d'un permls ‘d'immersion, leés Partles contractantes s'efforcent
de déterminer s'il existe une base scientifique d'évaluation des, conséquences de
1'immersion comme indiqué dans cette annexe, en tenant compte egalement des varlatlons

salsonnleres. - L . : ;o i
c. Cons1deratlons et c1rconstances generales ] .

x . ‘ - ! . 1’"
1. Effets eventuels sur les zones d’agrement (tels que presenoe de materlaux flottants
ou echoues"turbldlte, odeurs desagreables, decoloratlon, ecume o -~

" s . PR . - . N .

k3

2. Effets eventuels sur la faune et 1a flore marlnes, da. plSClculture, et 1a.conchy~
liculture, les reserves /poissonnidres et 'les pécheries, la recolte et la culture
a’ es. . Je et , : .

v

3. Effets éventuels sur les autres utilisations\deyla mex:. (tels‘que :altération de la.
qualité de 1l'eau pour des usages industriels, corrosion sous-marine des ouvrages_ en mer,
perturbatlon du fonctionnement des navires par les matidres flottantes, entraves & la péche
et 2 la navigation dues au dépdt des déchets ou d'objets solides sur le fond de la mer

et protection de zones d'une- 1mportanoe partlcullere du p01nt de .vue scientifique ou de‘
la conservatlon).-, S - . . %, v .

"

o

4. . Poss1b111tes prathues de ‘recourir sur 1a terre ferme 3 d'autres methodes de .
traitement, de rejet  ou d‘ellmlnatlon, ou & ﬁes traltements redulsant la nocivité des
matleres avant deur 1mmer31on en’ mer.,. EER : :

L L B . . ) . . . .o . -._ o . -




